ACADEMIA DAS CIENCIAS
DE LISBOA

Sobre a acentuagio grafica

O critério norteador das novas normas ortograficas na demanda de
um padrio ortografico unico é designado pelos redatores do Acordo
Ortografico como «critério fonético (ou da pronuncia)» no ponto 3 da Noza
Explicativa. Este principio fonético, muitas vezes criticado como um critério
de fraco valor cientifico, pretende simplificar a ortografia e reduzir o numero
de divergéncias entre as praticas ortograficas portuguesa e brasileira.

Com a aplicagdo das novas regras de escrita, o acento grafico é
eliminado em palavras graves com vogal tonica aberta ou fechada, que sido
homografas de palavras atonas, como artigos, contragoes, preposicoes e
conjungoes (Base IX, 9.°). Vejamos:

e pdra, forma do verbo parar, perde o acento que distinguia de para,
preposicao;

e péla(s), nome e forma do verbo pelar, perde o acento que distinguia de
pela(s), combinacio da preposicao pere /a;

e pélo, nome e forma do verbo pelar, perde o acento que distinguia de pelo,
combinagao da preposicao pere o,

e pélo(s), nome, perde o acento que distinguia de pelo(s), combinac¢ao da
preposicao pere lo;

e polo(s), nome, perde o acento que distinguia de polo(s), combinagao

arcaica da preposicao pore /o.

O texto do Acordo Ortografico de 1990, em capitulo diferente (Base

VIII, 2.°, 2)), mantém a distingao entre pdr (verbo) e por (preposicao), um par
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semelhante aos anteriores, o que retira alguma consisténcia ao critério
anterior, e também, num outro ponto (Base IX, 6.°, a)), entre pide (3.* pessoa
do singular do pretérito perfeito do indicativo) e pode (3.* pessoa do singular

do presente do indicativo).

Propoe-se a reposicao do acento em: pdra e quando entra em
compostos separados por hifen (Base XV, 1.°) para nao se confundir com a
preposicao para; péla e pélo/ pélo para nao se confundir com as contracoes pela
e pelo.

Esta reposicao do acento diferencial permitira evitar situagoes de
homografia que geram ambiguidade e, ainda que o contexto possa evitar a
confusio, interferem com a velocidade do processamento da informacao no
ato de leitura. Sera ainda conveniente referir que, no caso da forma verbal pdra
e do vocabulo pél, a frequéncia de uso ¢é tio elevada que a distin¢do é
fortemente desejavel para distinguir dos seus homégrafos.

No caso de pdélo > polo, nome, aceitamos a queda do acento
diferencial que era usado para distinguir de polo, por ser uma combinagao

arcaica, e de pélo, nome raramente usado.

O texto de 1990 refere explicitamente os casos acima referidos e
termina o ponto em analise com um “etc.”. Recorremos, por isso, ao texto de
1945 (ct. Base XXI1I) e ao Tratado de Ortografia da Lingua Portuguesa de Rebelo
Gongalves (1947, pp. 164, 173-174) que referem ainda o caso de cda(s), nome

e flexdo de coar, Céa, topénimo, e coa, combinacio da preposicdo cozz e da
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forma articular ou pronominal «(s); péra (‘fruto’), nome, e pera, preposicao
arcaica, péra, nome arcaico, € pera, preposicao arcaica; péro (‘fruto; murro’),
nome, e pero, conjun¢ao arcaica. Nestes casos, aceita-se a eliminac¢ao do
acento porque os seus homoégrafos sao raramente usados ou vocabulos
arcaicos, isto ¢, as formas que poderiam gerar confusao ja nao se usam. Ainda
a proposito de pera e pero, lembramos que peras e peros, no plural, ja nao tinham

acento grafico porque nao sao homégrafos de nenhuma outra palavra.

As formas verbais paroxitonas em que um ¢ tonico fechado faz hiato
com um ¢ postonico, pertencente a terminacao -ez de 3.* pessoa do plural do
presente do indicativo ou do conjuntivo, como creem, deens, leem, veemr, deixam
de receber acento circunflexo. No entanto, as formas verbais #m e vém, 3.
pessoas do plural do presente do indicativo dos verbos #er e vir, continuam a
ser acentuadas para nio serem confundidas com as formas do singular ez e
vemr, 3.* pessoas do presente do indicativo ou 2. * pessoas do singular do
imperativo, e também as formas correspondentes dos compostos daqueles

verbos, como detém e (ct. detém), mantém (ct. mantém), sobrevém (ct. sobrevém).

Nas flexdes de determinadas palavras, quando tém vogal tonica
techada e sio homografas de outras flexdes das mesmas palavras nas quais a
vogal ténica ¢ aberta, e apesar de o texto de 1990 considerar a acentuagio
facultativa, recomenda-se o uso do acento circunflexo. Estao neste caso:
démos, 1." pessoa do plural do presente do conjuntivo de dar, que com o

acento circunflexo se distingue da 1.* pessoa do plural do perfeito do
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indicativo, demos /¢, ¢/ (nem sempre com ¢ aberto, porque a prondncia com
¢ fechado ¢ também corrente); pdde, 3.* pessoa do singular do perfeito do
indicativo de poder, que com o acento circunflexo se diferenca de pode /¢/,

3.% pessoa do singular do presente do indicativo.

Por fim, aconselhamos a acentuacao da terminacio -dmos do
pretérito perfeito do indicativo dos verbos da 1.* conjugacao, para fazer a
distin¢ao da termina¢ao -amos do presente do indicativo dos mesmos verbos.
Como ja refere Rebelo Gongalves (1947, p. 163), “O acento agudo nio
constitui, neste casos, uma indica¢ao de timbre vocalico, porque a vogal da
terminacao -dzos tem pronuncia variavel («nem sempre aberta em Portugal,
nem sempre fechada no Brasily): serve apenas para bem diferencar na escrita,
«em beneficio da clareza do discurso», duas flexdes verbais formalmente
semelhantes, mas estruturalmente diversas.” A distin¢ao tem a vantagem de

concorrer para a clareza do discurso.

Lisboa, 6 de janeiro de 2016
Ana Salgado
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Instrucoes.

Recebem acento agudo os seguintes vocabulos que estdo em homografia com outros:
e para, forma do verbo parar; para, preposicao;
e péla(s), nome e forma do verbo pelar; pela(s), combinacdo da preposicéo per e
la;
e pélo, nome e forma do verbo pelar; pelo, combinacéo da preposicéo per e lo;
Observacdes: Quando um possivel homografo é considerado arcaico, prescinde-se do acento grafico
distintivo, como é o caso de: polo(s), nome; cf. polo, combinacéo arcaica da preposi¢éo por e lo;

pera (‘pedra’), nome arcaico; cf. pera, preposicao arcaica.
Recebem acento circunflexo os seguintes vocabulos que estdo em homografia com

pélo(s), nome; pelo(s), combinacao da preposicao per e lo.

por, verbo; por, preposicéao.

Observacdes: Quando um possivel homdgrafo é considerado arcaico ou é raramente usado,
prescinde-se do acento grafico distintivo, como é o caso de: coa(s), nome e flexdo do verbo coar, e
Coa, topbénimo; cf. coa, combina¢&o da preposicdo com e a; pera (‘fruto’), nome; cf. pera, preposicéo
arcaica; pero (‘fruto’), nome; cf. pero, conjunc¢éo arcaica; pola (‘rebento’), nome; cf. pola, combinagéo
arcaica da preposicao por e la; polo (‘extremidade; céu; jogo’); cf. polo (‘falcédo; agor’), nome, e polo,

combinacao arcaica da preposicao por e lo.

Emprega-se acento nas flexdes em que a vogal tonica fechada é homografa de outra
flexdo da mesma palavra, como em: pbéde (presente do indicativo) para se distinguir de pdde
(pretérito perfeito do indicativo); démos (presente do conjuntivo) para se distinguir de demos

(pretérito prefeito do indicativo).

N&o se emprega o acento circunflexo nas 3.2s pessoas do plural do presente do indicativo
ou do conjuntivo dos verbos crer, dar, ler, ver e seus derivados: creem, deem, leem, veem, releem.
Observacdes: Nao confundir com as formas da 3.2 pessoa do plural dos verbos ter, manter, reter,

etc., que conservam o acento, como tém, mantém, retém.

Acentua-se graficamente a terminagdo -4mos do pretérito perfeito do indicativo dos verbos

da 1.2 conjugacao para distinguir da terminagao -amos do presente do indicativo dos mesmos verbos.
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ANEXO

coa nome feminino (‘ac¢do de coar; erario’; cf. Coa, top., € coa do v. coar)
coa contragéo

para- (Do verbo parar, ocorre em compostos V + N e é sempre seguido de hifen.)
limpa-péara-brisas nome masculino de 2 nimeros

para-agua nome masculino Plural: para-adguas

para-aguas nome masculino de 2 nimeros

para-balas nome masculino de 2 nimeros

para-brisa nome masculino Plural: para-brisas

para-brisas nome masculino de 2 nimeros (Aportuguesamento do francés pare-brise.)
para-centelhas nome masculino de 2 nimeros

para-chispas nome masculino de 2 nimeros

para-choque nome masculino Plural: para-choques

para-choques nome masculino de 2 nimeros

para-chuva nome masculino Plural: para-chuvas

para-cinzas nome masculino de 2 nimeros

para-costas nome masculino de 2 nimeros

para-estilhacos nome masculino de 2 nimeros

para-fios nome masculino de 2 nimeros

para-fogo nome masculino Plural: para-fogos

para-lama nome masculino Plural: para-lamas

para-lamas nome masculino de 2 nimeros

para-luz nome masculino Plural: para-luzes

para-muro nome masculino Plural: para-muros

para-quedas nome masculino de 2 nimeros (O texto do AO90 propde a eliminacdo do hifen
por se ter perdido "a noc¢do de composicdo”. Cf. paraquedas.)

paraguedas nome masculino de 2 numeros (cf. para-quedas)

para-quedismo nome masculino Plural: para-quedismos (O texto do AO90 propde a
eliminacéo do hifen por se ter perdido "a nocdo de composicdo”. Cf. paraquedismo.)
paraquedismo nome masculino (cf. para-quedismo)

para-quedista adjetivo de 2 géneros, nome de 2 géneros Plural: para-quedistas (O texto do
AO090 propde a eliminacdo do hifen por se ter perdido "a nocdo de composicao”. Cf.
paraquedista.)

paraquedista adjetivo de 2 géneros, nome de 2 géneros (cf. para-quedista)
para-quedistico adjetivo Plural: para-quedisticos (O texto do AO90 propde a eliminacao do
hifen por se ter perdido "a nogdo de composicao". Cf. paraquedistico.)

paraquedistico adjetivo (cf. para-quedistico)

para-raios nome masculino de 2 nimeros

para-sol nome masculino Plural: para-séis

para-sol-da-china nome masculino Plural: para-séis-da-china botanica

para-vento nome masculino Plural: para-ventos
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pela contracdo (Reducdo: pla. Cf. péla)
péla nome feminino (‘acéo de pelar; bola; sertd'. Cf. pela)

pelo contracdo (Reducéo: plo. Cf. pélo)
pélo nome masculino (cf. pelo, contr., pélo /é/, do v. pelar)

polo /6/ nome masculino (‘extremidade; céu; jogo'; cf. polo /6/, n. m., polo, contr.)
polo /6/ nome masculino (‘falc&o, acor"; cf. polo /6/, n. m., polo, contr.)
polo contragdo (cf. polo /6/, polo /6/).

pera /&/ n. f. “fruto’; Pl. peras /é/; cf. pera /é/, pera, prep.
pera /¢/ n. f. ‘pedra’; Pl. peras /é/; cf. pera /&/, pera, prep.
pera prep. cf. pera /&/, pera /é/

pera-abacate n. f. Pl.: peras-abacate, peras-abacates
pera-agua n. f. Pl.: peras-agua e peras-aguas
pera-amerim n. f. Pl.: peras-amerim e peras-amerins
pera-amorim n. f. Pl.: peras-amorim e peras-amorins
pera-bébeda n. f. Pl.: peras-bébedas
pera-carapinheira n. f. Pl.: peras-carapinheiras
pera-da-aguieira n. f. Pl.: peras-da-aguieira
pera-d’agua n. f. Pl.: peras-d’aguas

pera-de-arratel n. f. Pl.: peras-de-arratel
pera-da-terra n. f. Pl.: peras-da-terra
pera-de-advogado n. f. Pl.: peras-de-advogado
pera-de-agua n. f. Pl.: peras-de-a4gua
pera-de-aguieira n. f. Pl.: peras-de-aguieira
pera-de-almeida n. f. Pl.: peras-de-almeida
pera-de-ameirim n. f. Pl.: peras-de-ameirins
pera-de-amorim n. f. Pl.: peras-de-amorins
pera-de-arratel n. f. Pl.: peras-de-arréatel
pera-de-bom-cristao n. f. Pl.: peras-de-bom-cristdo
pera-de-cristo n. f. Pl.: peras-de-cristo

pera-de-engonxo n. f. Pl.: peras-de-engonxo
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pera-de-ferro n. f. Pl.: peras-de-ferro

pera-de-jesus n. f. Pl.: peras-de-jesus
pera-de-pé-curto n. f. Pl.: peras-de-pé-curto
pera-de-refego n. f. Pl.: peras-de-refego

pera-de-rei n. f. Pl.: peras-de-rei

pera-de-rosa n. f. Pl.: peras-de-rosa
pera-de-santa-maria n. f. Pl.: peras-de-santa-maria
pera-de-santo-anténio n. f. Pl.: peras-de-santo-anténio
pera-de-sete-cotovelos n. f. Pl.: peras-de-sete-cotovelos
pera-de-trés-em-prato n. f. Pl.: peras-de-trés-em-prato
pera-de-unto n. f. Pl.: peras-de-unto

pera-do-conde n. f. Pl.: peras-do-conde
pera-do-inverno n. f. Pl peras-do-inverno
pera-do-norte n. f. Pl.: peras-do-norte
pera-do-outono n. f. Pl.: peras-do-outono
pera-do-poco n. f. Pl.: peras-do-poco

pera-dos-anjos n. f. Pl.: peras-dos-anjos
pera-dos-bairrais n. f. Pl.: peras-dos-bairrais
pera-dos-freires n. f. Pl.: peras-dos-freires
pera-dos-santos n. f. Pl.: peras-dos-santos
pera-d’agua n. f. Pl.: peras-d’agua

pera-d’anjou n. f. PL.: peras-d’anjou

pera-espinhosa n. f. Pl.: peras-espinhosas
pera-fidalga n. f. Pl.: peras-fidalgas

pera-figo n. f. P1.: peras-figo e peras-figos

pera-fita n. f. Pl.: peras-fita e peras-fitas
pera-francesa n. f. Pl.: peras-francesas

pera-gigante n. f. Pl.: peras-gigantes
pera-lambe-lhe-os-dedos n. f. Pl.: peras-lambe-lhe-0s-dedos

pera-lambe-os-dedos n. f. Pl.: peras-lambe-os-dedos
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pera-lemos n. f. Pl.: peras-lemos

pera-lombarda n. f. Pl.: peras-lombardas

pera-manteiga n. f. Pl.: peras-manteiga e peras-manteigas
pera-marmela n. f. Pl.: peras-marmela e peras-marmelas
pera-marmelo n. f. Pl.: peras-marmelo e peras-marmelos
pera-marquesa n. f. Pl.: peras-marquesa e peras-marquesas
pera-noiva n. f. Pl.: peras-noiva e peras-noivas

pera-péo n. f. Pl.: peras-péo e peras-pées

pera-parda n. f. Pl.: peras-pardas

pera-parda-de-lisboa n. f. Pl.: peras-pardas-de-lisboa
pera-pérola n. f. Pl.: peras-pérola e peras-pérolas
pera-prata n. f. Pl.: peras-prata e peras-pratas

pera-rosa n. f. Pl.: peras-rosa

pera-temos n. f. Pl.: peras-temos

pero conjuncéo (cf. pero /&/, n. m.)
pero /&/ nome masculino ‘fruto; murro’; Plural: peros /é/ (cf. pero, conj.)
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